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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh gi/To: - Uy ban Ching khoan Nha nudce
State Securities Commission of Vietnam
- S¢ Giao dich Chung khoan Thanh pho H6 Chi Minh
The Hanoi Stock Exchange

I.  Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
Name of enterprise: TRANSIMEX CORPORATION

- Ma chiing khoan/Stock code: TMS

- Dia chi tru s& chinhHead office: 172 (Lau 9-10) Hai Ba Trung, Phucmg Da Kao, Quén
1, Thanh phd HS Chi Minh, Viét Nam//72 (9" — 10") Hai Ba Trung Street, Da Kao
Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.

- Dién thoai/Telephone: 84-8 2220 2888 Fax: 84-8 2220 2889
- Email: info@transimex.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd: Nghi quyet Hoi dong quan tri s6 45/NQ.HPQT NK6-
' TMS ngay 06/01/2025 ctia Cong ty C) phan Transimex.

Content of disclosure: Resolution of Board of Directors no 45/NQ.HDQT NK6-TMS
dated January 06", 2025 of Transimex Corporation.

£ Thc‘mg.tin nay da dugce cong bd trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty C6 phin
Transimex vao ngay 07/01/2025 tai duong dan www.transimex.com.vn.

This information was published in the company’s website on January 07", 2025, as
in the link www transimex.com.vn.

Chiing tdi xin cam két cac thong tin céng b trén day 1a dung sy that va hoan toan chiu
trach nhiém trudce phép luat vé ndi dung céc thong tin da cong bo./ We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

y qu én con b6 thong tin
Noi nhin/recipients: y g g

- Nhu trén/ As above;
Luu: VT, VP HPQT.
Archived: VI, BOD Office
Tai ligu dinh kéem/ Attachment:
Nghi quyét Hpi dong quan tri sé N\ £
45/NQ. HDQT NK6-TMS cua Céng ty o Nguwyén-Thi Thai Nhi

Co phan Transimex ngay 06/01/2025. Chanh Vanphong Hoi dong quan tri
Resolution of Board of Directors no
45/NQ. HDQT NK6-TMS dated January Chief of BOD Office

1h . .
06", 2025 of Transimex Corporation. Digitally signed by CONG

RA TY CO PHAN TRANSIMEX
T NSIMEX Date: 2025.01.07
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CONG TY CO PHAN TRANSIMEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
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Independence — Freedom — Happiness

S8/ No- 45/NQ. HPOT NK6-TMS Thanh phé Ho Chi Minh, ngay 06 thang 01 nim 2025
Ho Chi Minh City, 6" January 2025

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOQI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION

Can ctr Luat Doanh nghiép nam 2020;

Pursuant to the Enterprise Law 2020,

Cin ctr Pidu 18 ctia Cong ty Cd phén Transimex;

Pursuant to the Charter of Transimex Corporation;

Can ctr Nghi dinh s6 153/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam 2020 ctia Chinh pha quy dinh vé

chao ban, giao dich trai phiéu doanh  nghiép riéng 1€ tai thi trudng trong nudce va chao ban trai
phiéu doanh nghiép ra thi truong qubc té;

Pursuant to Decree No. 153/2020/ND-CP issued by the Government on 31° December 2020
regarding prescribing private placement and trading of privately placed corporate bonds in
domestic market and offering of corporate bonds in international market;

Cén cir Nghi dinh s6 65/2022/ND-CP ngay 16 thang 09 nam 2022 ciia Chinh phu sira di, bo
sung mot s6 di€u cia Nghi dinh s6 153/2020/ND-CP;

Pursuant to Decree No. 65/2022/ND-CP issued by the Government on 16" September 2022
regarding amendments to Decree No. 153/2020/ND-CP;

Céin ¢ céc Piéu khoan va Dicu kién Trai phiéu TMSH2426001 theo phuong 4n phat hanh da
duoc HoOi dong quan tri Cong ty thong qua tai Nghi quyet so 30/NQ.HDQT NK6-TMS ngay
09/08/2024 cua Cong ty Co phan Transimex;

Pursuant to the Terms and Conditions of the TMSH2426001 Bond according to the issuance

plan approved by the Company's Board of Directors in Resolution No. 30/NQ. HDOT NKG6-
TMS dated 9" August 2024, of Transimex Corporation

Cin cir cac Van Kién Trai Phiéu TMSH2426001;
Pursuant to the Bond Documents of TMSH2426001;

Cin cir Nghi quyét ctia Ngudi so hitu Tréi phiéu sé 01/2024/NQ-NSHTP_TMS ngay
12/12/2024 vé viéc chuyén doi loai hinh trai phicéu va bo sung tai san bdo dam cho Trai phiéu
TMSH2426001;

Pursuant to the Resolution of the Bondholder No. 01/2024/NQ-NSHTP_TMS dated 12"
December, 2024 regarding the conversion of the bond type and the addition of collateral for
the TMSH2426001 Bond;

Cin cu Bién ban kiém phiéu ldy y kién thanh vién Hoi ddng quan tri bang van ban sb
33/BB.HDQT NK6-TMS ngay 06 thang 01 nam 2025 ctia Cong ty C6 phan Transimex,

Pursuant to the Minutes of the Voting on the Written Opinion of the Board of Directors No.
33/BB.HPQT NK6-TMS dated 6™ January 2025 of Transimex Corporation,



QUYET NGHI/RESOLVED:

Diéu 1. Thong qua viéc thay doi loai hinh Trai phiéu TMSH2426001 (ma trai phiéu: TMS12401)
(“Trai Phiéu”), chi ti€t nhu sau:
Article 1. Converting of the TMSH2426001 Bond Type (Bond Code.: TMS12401) (“Bond”), in detail
as follows:
1. Loai hinh Trai Phiéu trude khi di“éu chinh: Trai phiéu khong chuyén ddi, khong kém chung

quyén, va khong dwoc bao dam bang tai san.

Type of Bond before adjustment. Non-convertible bond, no warrants, and unsecured by assets.
2. Loai hinh Tréi Phiég sau khi diéu chinh: Trai phiéu khéng chuyén d6i, khong kém chiing quyén,

va dwoc bao dam bang tai san.

Type of Bond after adjustment: Non-convertible bond, no warrants, and secured by assets.
Diéu 2. Thong qua vige str dung tai san thugc s¢ hiru Cong ty Cb phan Transimex lam Tai San Bao
Bam Ban Pau cho Trai phieu TMSH2426001.

Article 2. Approving of the use of assets owned by Transimex Corporation as Initial Collateral for
the TMSH2426001 Bond.

Piéu 3. Hoi dong quan tri giao quyén cho Téng Giam dbc dai dién Cong ty Co phan Transimex ky
két céc van ban, hd so va thuc hién cc cong viée tai Picu 1 va Pidu 2 ctia Nghi quyét nay.

Article 3. The Board of Directors authorizes the General Director to represent Transimex
Corporation in signing documents, records and performing the tasks outlined in Article 1 and Article
2 of this Resolution.

Diéu 4. Nghi Quyét nay c6 higu ké tir ngay ky. Cac Thanh vién Hoi dong quan trj, Ban Tong Gidm
doc, va cac Don vi, Phong ban, ca nhan lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 4. This Resolution shall take effect from the date of signing. The members of the Board of

Directors, the Board of General Directors , and the relevant Units, Departments, and individuals
shall be responsible for the implementation of this Resolution.

TM. HQI PONG QUAN TRI
Noi nhﬁn/Recipients; CHU TICH HOI DONG QUAN TRI
- Nhu Piéu 4/4s per Article 4; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- UBCKNN/The SSC- OF-1 ~BOARD OF DIRECTORS

- S6 GDCK TP.HCM/HoSE ;
- Luu VP.HDQT/ 4rchive BOD Office.

Buii Tuén Ngoc
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